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[FINNISH TEXT - TEXTE FINNOIS]

SOPIMUS

Suomen tasavallan hallituksen ja

Venajain federaation hallituksen valilli

maantien rakentamisesta maantieliikenteen turvaamiseksi-

Nuijamaan kansainvilisen maantieliikenteen rajanylityspaikan

(Suomen tasavalta) ja Brusnitshnojen kansainv5lisen

maantieliikenteen rajanylityspaikan (Venajrn federaatio) valilla

Iiittyen Nuijamaan rajanylityspaikan siirtgmiseen.

Suomen tasavallan hallitus ja Venin federaation hallitus, jtljemp~n

sopimuspuolet, jotka

pyrkiv~t parantamaan maittensa v6listj maantieliikennett6 seki

kauttakulkuliikennettt molempien maiden alueilla,

ottavat Iuomioon Nuijamaan rajanylityspaikan avaamisesta Suomen ja

Sosialististen Neuvostotasavaltain Liiton vbliselI1 noottienvaihdolla 2 p~iv~nb

huhtikuuta 1973 tehdyn sopimuksen, Suomen tasavallan hallituksen ja

Venij.rn federaation hallituksen vilillt Suomen ja Ventj nl v~Iisen

valtakunnanrajan ylityspaikoista 11 pcivin6 maaliskuuta 1994 tehdyn

sopimuksen sekci Suomen tasavallan ja Sosialististen Neuvostotlsavaltain

:Liiton viIillti Saimaan kanavan Neuvostoliitolle kuuluvan osan ja Malyj

Vysotskij -saaren vuokraamisesta Suomen tasavallalle 27 paivana

syyskuuta 1962 tehdyn sopimuksen,

pit. v~t Ihtbkohtanaan yleiseurooppalaiseen liikennekytiviBn No 9 A

sis-ltyv -N Nuijamaan kansainvilisen maantieliikenteen rajanylityspaikan ja

Brusnitshojen kansainv~ljsen 'rnaantieliikenteen rajanylityspaikan v~lisell

maantieosa la olevien infrastruktuurien koordinoitua kehittimist , j.,

ottaVat .huomioon Euroopan unionin maantien rakentamista Nuijamaan ja

Brusnitshnojen kansairivalisen maantieliikenteen rajanylityspaikkoqen vlille
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koskevan hankkeen tukemista koskevan 16 ptivint joulukuuta 2002 tehdyn

ptt6ksen,

ovat sopineet seuraavasta:

1 artikla

1. Sopimuspuolet huolehtivat Suomen osapuolen Suomen alueelle

rakentaman Nuijamaan uuden kansainvtlisen maantieliikenteen

rajanylityspaika n ja Ven~jin alueella olevan Brusnitshnojen

kansainvillisen maantieliikenteen rajanylityspaikan v~lisen maantien

rakentamisesta valtioidensa alueella kansainvtIista E-tieverkostoa

koskevien teknisten vaatimusten mukaisesti.

2. Sopimuspuolet pyrkiv~t siihen, ett6 tzmtn artiklan 1 kohdassa

mainitut toimenpiteet olisivat valmiit vuonna 2005.

2 artikla

-1. Sopimuspuolet vahvistavat diplomaattiteitse maantieosien seki niiden

yhtymtkohdan vaadittavat parametrit Suomen ja Ventjn v41isella

valtionrajalla suunnitteluaineiston mukaisesti.

2. Sopimuksen 1 artiklan 1 kohdassa mainitut maantieosat liitetin

toisiinsa Suomen ja Ven,jn vjlisell; valtionrajalla rajamerkillb 1/144

mriteltvass, kohdassa.

3. Sopimuspuolten Nuijamaan kansainv~isen maantieliikenteen

rajanylityspaikan ja Brusnitshnojen kansainv~lisen maantieliikenteen

rajanylityspaikan v'lille rakentaman maantieosan virallinen likenteen

avaamispivm6ra sovitaan Suomen tasavallan hallituksen ja

Ventjln federaation hallituksen valill6 11 pfiv~n~i maaliskuuta 1994

tehdyn Suomen ja Venijln v~lisen valtakunnanrajan ylityspaikkoja

koskevan sopimuksen mrrysten mukaisesti.
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3 artikla

Su.omen rajan ja Brusnitshnojen kansainvclisen maantieliikenteen

rajanyiityspaikan vtisen tieosan rakenta-ninen toteutetaan sen j~lkeen, .kun

0n allekirjoitettu hanketta koskeva urakkasopimus, jossa 6tetaan huomioon

kyseisen hankkeen EU:Jta saatava yhteisrahoitus Euroopan komission 15

piM)- ,joufukuuta 2002 tekem~n p 6t~ksen mukaisesti.

4 artikla

Sopimuspuolet eiv~t o!e vastuussa niiden oikeushenkil6iden ja luonnollisten

henkil6iden velvoitteista,.jotka ovat tehneet sopimuksia t~m(n sopirnuksen

puiWteissa.

5 artikla

Nuijamaan kansainv~lisen maantieliikenteen rajanylityspaikan ja

Brusnitshnojen kansainv~lisen maantieliikenteen rajanylityspaikan v~lisen

maantien rakennushankkeen toteutuksen k~yt(nn6n koordinointia varten

Suomen tasavallan haflituksen ja Ven jin federaation hallituksen v~IiIll

ka-upasta ja taloudeltisesta yhteistybst vuonna 1992 tehdyn sopimuksen

nojalla rnuodostetun Suomen tasavallan ja Ven~jin federaation hallitusten

v~lisen taloudellisen yhteistybkomission alaisen liikennety6ryhm~n puittelssa

perustetaan yhteinen tybryhm6.

6 artikla

Suomefi osapuoli pit 6 Nuijamaan uuden kansainv~Iisen maarvtielijkenteen

rajanylityspaikan ja Brusnitshnojen kansainv~ilsen maantieliikenteen

rajanylityspaikan vjlille rakennetun maantieosan seki sill olevat rakenteet

normaalin kayt6n edeltyttjm~ss kunnossa.
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7 artikla

.1. Saimaan kanavan huolt6henkilbkunnan patsy ttmcn: sopimuksen 6

artiklassa mainitulle tieosalle sek liikenn6Siti ttli§ tieosaila miriyt--yy

erillisen pdytkiian mukaan, jonka sopimuspuolet tekevt Nuijamaan

Luden Kansainvflisen autoliikenteen rajanylityspaikan avalamiseen

menness$.

2. Pbytkirjassa .otetaan huomioon Suomen tasavallan ja Sosialististen

Neuvostotasavaltai Liton v~Iill Saimaan kanavan Neuvostoliitolle kuuluvan

osan ja Malyj Vysotskij -saaren vuokraamisesta Suomen tasavallalle 27

pivcn syyskuuta 1962 tehdyn sopimuksen mrnykset.

8 artikla

1. Timn sopimus tulee voimaan 30 pIiV'n kuluttua siit' p'iv~stb, kun on

saatu viimeinen kirjallinen ilmoitus siiti ett sopimuspuolet ovat

toteuttaneet kaikki t6mn sopimuksen voimaantulon edellyttcim~t

Valtionsis;iset menettelyt.

2.. Timc sopimus on voimassa nin ka.uan kuin Suomen tasavallan

halituksen ja Venij~n federaation hallituksen vlill Suomen ja Veri-jn

vWlisen valtakunnanrajan ylityspaikoista 11 p,ivtn6 maaliskuuta 1994 tehty

!soprimus on voimassa.

Tehty n j' ssa" 6-paivcn6 /,4200 ' kahtena suomen- ja

ven~j~nkielisent kappaleena,joista kumpikin on.yht todistusvoimainen.

Suamen tasavallan Venajan federaatioh.

halfitukLsen puolesta hallituksen puolesta
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[RUSSIAN TEXT - TEXTE RUSSE]

COFJLAI=IE1H3E
Mewgfy f[paBaTeabcTBoM DHHJaaHAcKorl Pe-iiy6jr-xn

H TpaBHTeJ!iCTBOM P OCH.CJCOf Oegeparamn o

cTp0rTejmCTBe aBTOMO6ajrbnoB .-pora AH o6ecne'eBa

aBTOM06HJIBOrO coo61qeHHR MeA ,y Me RyapOJBRgiMH i aBTOMo6nHaHHbIMB
uyHKaMia iponycKa Hyrlamaa (OH7aAfUqcKaa Pecniy64ca).
EpycBqIHoe (PoccHgcKag TegepagHAB) B CB513H c neperiocom

aBToMO6HJTmoro uyHK-Ta iFponycca HyfiqMaa

-paBtiTeLBCTBO -Dz:agcKOA Pecny6a a lIpaBHTeiICTBO

PoccnacKof (De)epagHH, peyeme gaiee A0roBapzBaior;rvkacA

-opoaOHBmH,

pyKOBOACIBy, cb crpemnee:e yc.OBepUIeHcTBoBaHat aBTOgOpOXHOrO

dbo61:e=A mexity gBymq rocygapcTBamH, a Taioe Tpa:H3 rOF ,ABMeEMA~ no

i,,eppETOpHH O6 HX, rocygapCTB,

yRmTmra, CoriameHie o6 OTPrITH. KOHTpOJ16HO-InpOIIyCKHrOrO iyETa

H1vfaa, 3aminotieHEoe nyTem o6MeRa HOTHmH me"iy 'DHH ef, H

.C.'3oM CoBeTccHx CoiEanwarciec=nn Pecny6jmx 2 argpem 1973 roza, a

Cornamerme mexcgy UpaBTemhcTBoM (DMUDMCK0 Pecny6imn= H

.HpaBHTemrscTBoM PoccnrcKo (cDegepa o nmBxT nponycxa iepe3

.4t q CKo-poccCxyio rocygapcTBemaHyo rpa~mmy OT 11 !apTa 1994 roga,

a Taioe goroop Mex)Ky .=3Tx1ACKOA Pecrry6mxoA i Com3om CBerc=o~

Coiuamcrecicx Pecay6=mc o iiepeqaqe B apeEzgy DIxxf~ ccoA

Pecny6=mxe COBeTCKOA -acia Ca2-fezcKoro Kasaxia H OCTPOBa Mamr.

BL!IcogKa OT 27 ceBrA6pA 1962 roga,

Hcxo0A H3 Heo6X0koc cxoop pogaporo pa3BL=

C0OTBeTcTByMUo[ X a4pacipyxrp, pacnojioxennix Ha y-acrce

oaBTomo6mmHog goporB mex,Ly mecAyapogmrvm a3Tolmo6HzBHsuIM

flyzKTamH nponyc~a Hysmaaa R Epycna- oe, BXOA93qe.M B cocTaB

UaHeBpone-ccoro .paacnopmn.oro xop gopa K2 9 A,
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y'-mmaa pememae EBp6frefcaoro Coio3a o1 i6 geira6pA 2002 roga.o6

•.oKgaPm IIoep icz npoe-ry CTOppiTe lCTB a OMro*oHJrmaoH Aopora meaX(1y

mexryHapoHmia - aBTOMO6HThmHLwK nramH flponycia Hyfqkmaa R

BpycniHoe,

coriacnTcL o awecjieA~y.omeM-:

CTaTb/ 1

1. Mexngy HoBbm MehcArap0-untm aBTOMO6FJrTiHM I-nyHITOM nrpornycxa

H1yfiaa, nocTpoeaarM (RHqH3-CKOH cTOpEOff Ha TeppHTOpHZ (DZBJIHHATTI,

iiM exM yapog-bim asBToM06HhihrM ny=Om riporrycKa Epycmiroe Ha

TeppRTopHH PoccHH, ;oro-BapmayonmtacA CTopoHamH Ha T-epp=Oplm CBOHx

rocygapcTB o6ecnemaeTcx cTrpOTeJbCTBO aBTOMO6xJrbHOH XgoporR B

COOTBCTCTBFM C TeXyaqecxMM Tpe6oBaHmnm K aBTOMO6ilmBHSIm goporam

me, )Ky ~apog OrO 3Haqeln= ceTH <E>).

2. JAoroBapKamiaomecq CTopOHIUJ cTpeYATc3L K TOMy, qTO6BI

MepOnpEATH5, 0 XOTopbIX rOBOpHTCB B nyIyTe 1 HacTonimeg cTaTEa, 6LMH

anepmeniu B 2005 rogy.

CTaTbi 2

1. 4oroBapHmaiomieci CTopola-BI iiogTepKaOT no Tjmar qbecHM

.xaHEaaM Heo6xog-mie napameTpu yaCTKOB aBToMo6ajmfEoA gopora, B TOM

IHc3ie B MeCTe ax coegimeHHA Ha HHJffE,4CKO-pOCCHACKOA FOcy~apCTBeHOH

rpaH1e B COOTBeTCTBBH C IrpoeRTH0g goKymeHTaD1aeg.

2. Yiac=mI aBTOMO6aThMHOH Aopom, 0 ROTOpBlx roBOPHTC51 B rIyHITe

c-aTT.H 1 HacTo3noero CoriianaeBAa, coegaaqoTcA Ha 4H CRgrKO-pocclitcxoi

rocygapc-eHaot rpaEe B MecTe, oapegeiremom nlorpaREnZM 3aaKom
1144.
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3. Aay ovMamoro oTrpirrzA Azm~e a ao nocTpoeaaoy yIacTry

aBzOMO6EmH2£Ot AopoRH Me,ny me) eyHapognz aBToMo61ajtu

uy=KTwv rponycya Hy-ruaa H BpycEmmoe cor3iacoBmaioT B COOTIBeTCTBza.

c -uojioweaaj2a CornzameEgig Mexcgi IpaBHTejmcTCoM @H RCKOr

PecnyGmncx H H.IpaBrenT.YrVBom Poccaciof OegepaT o u ryax noponycia

epe3 aI cKo-poccaRc yio rocygapcTBeniiyio rpaujuqy OT 11 apTa 1994

roza

CTaTbH 3

Crpo iearcr-eo yqacTKa aBTOmO6ftjabOH ,opoPH Me B-By rpaB:amef

OHRMIagz ii MeanyRtapog Enm 'aBTOM06imisHImM IIYHTOM ripoaycKa

EpydH Fmoe ocyIIeCTBM ieTC31 nocn;e 3aKo TIo-eHHi, goroBopa noTpia,

y=LixBaionero co#rHaHcapoBame gainoro npoeTa EBponercoximv Co03o0M

B COOTBeTCTBMIr c penieaaeM EBponeACKOA KomaccHH; npH5ITEiM 16 . eia6pA

2002 roga.

CTaTh2R 4

goroB apHBa.ioi-acI c CTopoEU He Hecyr OTBeTCTBeHHoCTh 1o

o6M3aTexrc'r$ iopgiT-ecinx z .a xecznjx imu 3a no~qaBa x zoro~op-si H

xoHTxaKiI B pamax HacToAnaero Corjamea.

CTaTA 5

B ..genx TeyieA. i<oop aanaa ger.rrejmHOCTa no peazmanIM npoeI ra

cT5oTejbcTBa aBTomo6Hjo3oR .oporz MeCjiy mex,;yaapoX~nv
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aBTOmO6-anbBiNm uyaTa~m nponycia Hy~gmaa H Epyc oe CO3AaeTcl

CMemamaA pa6ora rpyna rpi. Pa6otet. rpy e no pa~cinopry

Mexcnpairrer cTBe~aoa d=jb=cKo-pocc(-cloG icoccIM no

3KOHOMZreCXOMy coTpyAiR ecTBy,3 o6pa3oBar-o2 Ha OCHOBe Coriiame=

MeXCAY. HflTemc-rom DM'i.ACKOH Pecny6mixH fpaBHTenhCTBOM

"PocccKok (Degepa b TOPFOBpie Hg .KOHOM'eGKOM- COTpygE-'eCTBC 1992

roga.

CTaTbhH 6

• D ~H C.RaB CTopoiaa uo2rzepHmaeT nocT-poe~mBt- yqacToK

aBTOMo6HJTLHOR AoporF Me>KCLDy HOBBIM. mey-Hapognstm aB-omo6FimhmTm

uyHKTOm nponycxa Hy3iaa ewuy apom "aBToMo6fuBZm nynxTom

nponycxa Epycommoe c Haxozaumm a Erc Ha .eM coopyRe~a5ui- B

EOpMaTImHOM 3KcdnfaTarp0EmoM COCTOmHH.

CTaTb~q 7

1. Aoc~yn o6cnyxcauomero nepcoHania CaeHcKoro KaHana Ha y-qaco

aBTomo61-mHo2 oporH, ynomxa-yTra B cTaT~e 6 HacTo~nIcero CornameaaA, H

gBHxeaae Ha gaHBoM yiacTKe- pery~mpyl-oTc orgejiBKhit EIpOTORIOlO.M,

coCTaBJIe IM .AoroBapHu~ ai-cq CTOopHamH Ao OTKpBITHA , HOBOrO

iexgyiyapoAHoro aBTOMo6Hmr!Horo nyHTa uporycKa Hygma

2. IpOToKjin cOrTaBmJeTCA C yqeToM HeCXoEMIX IIOJIOKeBaA .oroBopa

Mexry (nwIaz~3gcKoA Pecny6ij ofi H Coio3om CoBeTcix CozamcziHecc=

Pecny6n= o nepegaie B apeagy (DEim cio Pecny6jre coBeTcKo acm

Cakreck'oro xaaaHaJa H ocTpoBa Maimra BicoiV< OT 27.Pe=tH6pr 1962 roga-
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CT2ThA 8

1. HatToxiqee. Corjaemie cBCTynaeT B czriy epe3 30 Hei c gTaBi

noxiye=a nociiegero ircmeioro yBegoM1e a BIfOJIHCe

OorOBaTpHBaaoDriNMCH CTOpoHamH BHYTpm-ocyacTBMDIx Hpoge'yp,

Heo6xoXTh rx rm ero BcTyi.eEA B Cafry.

2. HacroAnIee C€orarnMene OcTaeTcA B cime Ha nepog etcTBRA

CoriTamezA - ery ipa laTeMCTBOM rDinuu cio Peciry6nmxH]a

,IpaB2TeJmcTBom PoccH cKok ( e/epaa a 0 IKTax npotycia qepe3

CbmHIAAcYo-poccmcZKyi rocygapcTemyo rpaxmmy oT 11 MapTa 1994 roAa.

CoBepmeHa B ~!~1 § ~ ~ 2009 roga B T BYX

mc3emfJLpax, aAcrsn Ha #mCKOM j pycccoM xraLax, rxpamem o6a TeCcTa

OMel0T ogxaZOBy10 CH-y.

3A / .. 3A
IPABHfTEJeCTBO ]aPAHTc c6CTBo0
(DHJ1EfLCK0f POCCUackO"

PECIYEfIKH (DEAIEPAJJMI
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[TRANSLATION - TRADUCTION]

AGREEMENT BETWEEN THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF
FINLAND AND THE GOVERNMENT OF THE RUSSIAN FEDERATION
ON THE BUILDING OF A ROAD TO LINK THE INTERNATIONAL
VEHICLE CROSSING POINTS OF NUIJAMAA (REPUBLIC OF
FINLAND) AND BRUSNICHNOE (RUSSIAN FEDERATION)
FOLLOWING THE RELOCATION OF THE NUIJAMAA VEHICLE
CROSSING POINT

The Government of the Republic of Finland and the Government of the Russian Fed-
eration, hereinafter referred to as the "Contracting Parties",

Motivated by the desire to improve road links between the two States, as well as transit
traffic through their territories,

Taking into account the Agreement on the.opening of a checkpoint at Nuijamaa, con-
cluded by an exchange of notes between Finland and the Union of Soviet Socialist Repub-
lics on 2 April 1973, the Agreement between the Government of the Republic of Finland
and the Government of the Russian Federation on crossing points at the Finnish-Russian
State frontier, of II March 1994, and also the Agreement between the Republic of Finland
and the Union of Soviet Socialist Republics concerning the lease to the Republic of Finland
of the Soviet part of the Saimaa canal and Maly Vysotsky island, of 27 September 1962,

Considering the need for coordinated development of the respective infrastructures
along the section of road between the international vehicle crossing points at Nuijamaa and
Brusnichnoe, which is part of pan-European transport corridor 9A,

Taking into account the decision of the European Union of 16 December 2002 to sup-
port the project to build a road between the international vehicle crossing points at
Nuijamaa and Brusnichnoe,

Have agreed as follows:

Article I

I. The Contracting Parties shall build, in the territory of their States, a road complying
with the technical requirements for international "E" roads, in order to link the new inter-
national vehicle crossing point at Nuijamaa, built by Finland in its territory, and the inter-
national vehicle crossing point at Brusnichnoe, in the territory of the Russian Federation.

2. The Contracting Parties shall endeavour to have the measures referred to in para-
graph 1 of this article completed in 2005.

Article 2

I. The Contracting Parties shall confirm, through diplomatic channels, the appropri-
ate parameters to apply to the sections of road, including their meeting point on the Finnish-
Russian State border, in accordance with the project documents.
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2. The sections of road referred to in article 1, paragraph 1, of this Agreement shall
meet on the Finnish-Russian State border at a point determined by border marker 1/144.

3. The date on which the new section of the road between the international vehicle
crossing points at Nuijamaa and Brusnichnoe is officially opened to traffic shall be agreed
in accordance with the Agreement between the Government of the Republic of Finland and
the Government of the Russian Federation on crossing points at the Finnish-Russian State
frontier, of 11 March 1994.

Article 3

Building of the section of road between the Finnish border and the international vehicle
crossing point at Brusnichnoe shall begin following conclusion of a contract which takes
into account European Union co-financing of the project, in accordance with the decision
adopted by the European Commission on 16 December 2002.

Article 4

The Contracting Parties shall bear no responsibility for the obligations assumed by nat-
ural and legal persons which have concluded agreements and contracts within the frame-
work of this Agreement.

Article 5

In the interests of ongoing coordination of work on the project to build a road between
the international vehicle crossing points at Nuijamaa and Brusnichnoe, a joint working
group shall be established under the working group on transport of the Finnish-Russian In-
tergovernmental Commission on trade and economic cooperation established on the basis
of the 1992 Agreement between the Government of the Republic of Finland and the Gov-
ernment of the Russian Federation on trade and economic cooperation.

Article 6

The Finnish Party shall maintain in normal working order the completed section of
road between the new international vehicle crossing point at Nuijamaa and the international
vehicle crossing point at Brusnichnoe, and its associated structures.

Article 7

1. Access to the section of road referred to in article 6 of this Agreement by the ser-
vice staff of the Saimaa canal, and traffic on that section of road, shall be regulated by a
separate protocol drawn up by the Contracting Parties before the opening of the new inter-
national vehicle crossing point at Nuijamaa.

2. The protocol shall be drawn up with reference to the principles of the Agreement
between the Republic of Finland and the Union of Soviet Socialist Republics concerning



Volume 2311, 1-41220

the lease to the Republic of Finland of the Soviet part of the Saimaa canal and Maly
Vysotsky island, of 27 September 1962.

Article 8

I. This Agreement shall enter into force 30 days after the date of receipt of the last
written notification that the Contracting Parties have completed the internal governmental
procedures required for its entry into force.

2. This Agreement shall remain in force for the period of validity of the Agreement

between the Government of the Republic of Finland and the Government of the Russian
Federation on crossing points at the Finnish-Russian State frontier, of 11 March 1994.

Done at Helsinki on 5 March 2004 in two copies in the Finnish and Russian languages,
both texts being equally authentic.

For the Government of the Republic of Finland:

LEENA LUHTANEN

For the Government of the Russian Federation:

ANATOLI NASONOV
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[TRANSLATION - TRADUCTION]

ACCORD ENTRE LE GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE DE
FINLANDE ET LE GOUVERNEMENT DE LA FEDERATION DE RUSSIE
RELATIF A LA CONSTRUCTION D'UNE ROUTE POUR RELIER LES
POINTS DE PASSAGE INTERNATIONAUX DES VEHICULES DE
NUIJAMAA (REPUBLIQUE DE FINLANDE) ET BRUSNICHNOE
(FItDtRATION DE RUSSIE) A LA SUITE DE LA RELOCALISATION DU
POINT DE PASSAGE DES VIHICULES DE NUIJAMAA

Le Gouvernement de la R6publique de Finlande et le Gouvernement de la Fd6ration
de Russie, ci-apr~s d6nomm6s "les Parties contractantes",

D6sireux d'am61iorer les liaisons routires entre les deux Etats ainsi que le trafic de
transit A travers leurs territoires,

Compte tenu de lAccord relatif A louverture d'un point de contr6le A Nuijamaa, conclu
par 6change de notes entre la Finlande et l'Union des R6publiques socialistes sovi6tiques le
2 avril 1973, de lAccord entre le Gouvemement de ]a R6publique de Finlande et le Gou-
vernement de la F6dration de Russie relatif aux points de franchissement de la fronti~re
d'tat finno-russe en date du 11 mars 1994 ainsi que de lAccord entre la Rdpublique de Fin-
lande et l'Union des Rdpubliques socialistes sovidtiques relatif A la cession A bail A la R6-
publique de Finlande de la partie sovidtique du Canal de Saimaa et de File de Maly
Vysotsky, en date du 27 septembre 1962,

Consid6rant la n6cessit6 d'un d6veloppement coordonn6 de la structure respective des
deux pays le long du tronqon routier compris entre les points de franchissement internatio-
naux des v6hicules A Nuijamaa et A Brusnichnoe, qui fait partie du corridor de transport
pan-europ6en 9A,

Compte tenu de la d6cision prise par rUnion europ6enne le 16 d6cembre 2002 d'ap-
puyer le projet relatif A la construction d'une route entre les points de franchissement inter-
nationaux de v6hicules A Nuijamaa et Brusnichnoe,

Sont convenus de ce qui suit :

Article premier

1. Les Parties contractantes construiront sur le territoire de leurs Etats respectifs une
route rdpondant aux normes techniques requises pour les routes internationales "E", afin de
relier le nouveau point de franchissement international des v6hicules A Nuijamaa, am6nag6
par la Finlande sur son territoire, et le point de franchissement international des v6hicules
A Brusnichnoe, sur le territoire de la Fdd6ration de Russie.

2. Les Parties contractantes s'efforceront d'achever cette construction visde au paragra-
phe 1 du prdsent Article en 2005.
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Article 2

1. Les Parties contractantes confirmeront par la voie diplomatique les paramtres ap-

proprids devant 8tre utilis6s pour les tronqons de route, y compris leur point de jonction t

]a fronti~re finno-russe, conform6ment aux documents du projet.

2. Les tronqons de route vis6s au paragraphe I de I'Article I du pr6sent Accord sejoin-

dront A la fronti~re d'Etat finno-russe A un point d6termin6 par la bome-fronti~re 1/144.

3. La date t laquelle le nouveau tronqon de route entre les points de franchissement in-

ternationaux des v6hicules Nuijamaa et b. Brusnichnoe sera officiellement ouvert au trafic

sera convenue en vertu des dispositions du pr6sent Accord entre le Gouvernement de la R6-

publique de Finlande et le Gouvernement de la F6d6ration de Russie relatif aux points de

franchissement A la fronti~re d'Etat finno-russe en date du 11 mars 1994.

Article 3

La construction du tronqon de route entre la frontire finnoise et le point de franchis-

sement international des v6hicules A Brusnichnoe commencera apr~s la conclusion d'un

contrat qui tiendra compte du cofinancement du projet par l'Union europ6enne, conform&

ment ala d6cision adopt6e par la Commission europ6enne le 16 d6cembre 2002.

Article 4

Les Parties contractantes n'assumeront aucune responsabilit6 en ce qui concerne les

obligations prises en charge par les personnes physiques et morales ayant conclu des ac-

cords et pass6 des contrats dans le cadre du pr6sent Accord.

Article 5

En vue d'assurer en permanence la coordination des travaux relatifs au projet de cons-

truction d'une route entre les points de franchissement internationaux des v6hicules A Nui-

jamaa et A Brusnichnoe, un groupe de travail mixte sera constitu6 sous l'6gide du groupe de

travail sur les transports de la Commission intergouvernementale finno-russe sur la coop&

ration commerciale et 6conomique, 6tablie sur la base de l'Accord de 1992 entre le Gouver-

nement de la R6publique de Finlande et le Gouvernement de la Fd6ration de Russie relatif

l la coop6ration commerciale et 6conomique.

Article 6

La Finlande veillera A maintenir en bon 6tat le tronqon de route achev6 entre le point

de franchissement international At Nuijamaa et le point de franchissement international A

Brusnichnoe ainsi que les structures connexes.
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Article 7

1. L'acc~s du personnel de service du canal Saimaa au tronqon de route vis6 A l'Article
6 du pr6sent Accord ainsi que le trafic sur ledit tronqon seront r6glement6s dans le cadre
d'un protocole distinct 6tabli par les Parties contractantes avant l'ouverture du nouveau
point de franchissement international . Nuijamaa.

2. Le protocole sera 6tabli sur la base des principes de l'Accord entre la R6publique de
Finlande et l'Union des R6publiques socialistes sovi6tiques relatif A ]a cession . bail A* la
R6publique de Finlande de la partie sovi6tique du canal Saimaa et de lPle de Maly Vysotsky
en date du 27 septembre 1962.

Article 8

1. Le pr6sent Accord entrera en vigueur 30jours aprbs que les Parties se seront mutuel-
lement inform6es par 6crit que les formalit6s gouvernementales internes requises pour sa
mise en application ont 6 accomplies.

2. Le prdsent Accord demeurera en vigueur pendant ]a p6riode de validit6 de l'Accord
entre le Gouvernement de la R6publique de Finlande et le Gouvernement de la F6d6ration
de Russie relatif aux points de franchissement de la frontibre d'Etat finno-russe en date du
11 mars 1994.

Fait h Helsinki le 5 mars 2004 en deux exemplaires dans les langues finnoise et russe,
les deux textes faisant 6galement foi.

Pour le Gouvernement de la Rdpublique de Finlande

LEENA LUHTANEN

Pour le Gouvernement de la F6d6ration de Russie:

ANATOL1 NASONOV


